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KUEHNE+NAGEL s.n

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)
Wiirth Industrie Service GmbH & Co. KG + Drillberg » D-97960 Bad Mergenthaim

Company 2 3 LUG 2020

Magna PT S.p.A. . _
VIA DEI CICLAMINI 4 Ricevuto can riserva dj

& \WURTH

DELIVERY NOTE

.

7 . s . i 85084550
) vetifica su quali g De!lvery Number
70026 MODUGNO BA quallta e quantita Ship to Party 1452539
Sold to Patty 1452539
ITALY
Delivery Note Date 16.07.2020
Print Date 16.07.2020
Shipping Type 80
K U E Shipping Point Central store
] Fage 112
ACcp -TE+L{§;7
Quang; “TAZiong E L s, Your Sales Representative
o Quangjyy - Mraray ERCE he David Kommer
o TI0 fmppy . V3; %0‘ M 0170 633-6881
Quangys Haggios T 07931 91-2518
Cong, 3 Imbayy; F 07931 91-4679
Da it E david.kommer@wuerth-industrie.com
Cont,
Fima Your Contact In Bad Mergentheim
Stephanie Kéhler
T 07931 91 2448
F 07931 91 4679
To— E stephanie.koehler@wuerth-
—_— industrie.com
== Dear Sir or Madam: . » i e D b e e e A O
= T T Teoeeg gt
——— Thank you for your order. The following articles are included in this delivery: O 8
=== Unloading Point 14249 591 C35 (/; |
—
R
= Your Data Our Data
———  Your Purchase Crd 550004219001 Proc. No.: 0078366
=== Purch.orderdate 27.03.2019 Sales Order 30420006
Date 156.07.2020
ﬁ Vendor No, 91000716
Created by Stephanie K&hler
Line Item No. PU* Co0O Quantity Internal Data
Ord. item item Description Gust, Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991235765 094 2000 D-TW 80,000 PC
10 Screws pan head with hex-lobular drive 73181595 416 KG
AISCR-PANHD-8.8-ZNFE5/FN/T2YL-M5X30-DRW
Lot 4305718087
Customer ltem Number 9009031212
No. of Packages 1
Total Weight 444.5 KG
Rematning articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.
Shipping Peint
§ WKL2
3
Sa * PU = Pack unit
=) Warth Industiie Servica GmbH & Co. KG - 37980 Bad Margantheim - T +48 (0)7931 91-0 - F +49 (0)7931 91-4000 - info@wuerlh-industrie.com - www.wuerth-Industrie,com
&g Address: Drillberg - 57980 Bad Mergenthelm - Headquarter in Bad Margantheim - County court Ufm HRA 680768
ta Unlimited pariner: Warth Industrie Service Verwaltungs-GmbH, 74650 Kinzelsau, county court Slultgart HRB 580633
5 Managing Diractors: Ralner Btirkert, Ralf Gehringer, Martin Jaut, Marcus Otto, Eberhard Scheuber
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Delivery Number
Page

DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this decument 85084550 marked
in column CoO with E-'.." originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

-15, NO, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, P§, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), 8Y, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ}, Cl, XK

i declare that: No cumulation applied

| undertake to make available to the customs authorities any further suppotting documents they require.
Bad Mergentheim, 20.07.2020

Johannes Schmitt

Crigin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

- WURTH

85084550
2712

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please he ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very mucht

We deliver.in accordance with our known terms and conditfons of sale apd delivery.
To do this please refer to our general terms and conditions which you can find at www.wuerth-industrie.com/agb.

Shipping Point

WKL2




! %%%;/’/// ,
/ Transport Order }-—T-. Y7/ 4

Mittenta N° partita IVA Data / Date
Sender VAT-ID-No. < 4t

7 e 2R~ JUL~2080
DHL FREIGHT-WURTH INDUSTRIE -

via delle industrie 1 I
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

Indirizzo del luoge di carico {di ritirg) Ordine di trasporte

Collection address Odercode ) DE-00 15452

Condizioni df trasporto/Delivery terms { Mdirizzo terminale
Termina! address

N

r's

—

~ £

) — — fdn jimbtia | DHL. GLOBAL FORWARDING (3
R Gl [t oo | POZZUOLO_MARTESANA (MILAN
ol

e Lmend | TR DELLE INDUSTRIE, 1
(e [Jamed | 120060 POZZUOLD MARTESH
MAGNA ITALIA Dmﬁ,&m Dg'mgbg%lm Tel:+33 OF 985252200

Fax:+39 02 95252 801

via dei ciclamini 4 s
I-7008& MODUGND DDu
Assicurazione complementare [ Numero di dossier
Indirizzo di consegna della merce Add|st;unal transpurtrll:surance Iff@“il {f—ff_‘]‘*ﬂf DO3ZEEY
Delivery address yes o

Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference

e VeS| BRI -FU-0000426

Terminal di arrive Numero telefanice
Destination terminal . Contact tel, - -
BARI + 39 / B0 3315811
Marche e numeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa deganale Peso lordo In kg Valore (con valuta}
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Customn's tariff number | Gross weight in kg Value (with currency)
21 | PRL | VARIO 14196, Q
]
FREE DOM, DUTY LINPRID, TAX UNFAID Pt ueaints | o o weanin by
) 11. 154 T 00 14, 186, 00 i4196.0

Din. X an x onx an= m? M

Richieste particelari / Special consignments

Istruzloni particolari / Special instructions Allegati / Enclosures
g = E{:it;[m dal mitlent; go;'lsegna al destinatario IMPOrI‘}TANT i e b0 0 Timbro e¥jrma del mittente
@ offection at sender elivery to consignee Accarding to CMR, transport damages have to be noted on if nghsi senger
Q = upon delglery of the consignment. Damages not visible exte i E W @E‘:L. g- rl.
Z 2 | Data/bate Data / Date writing 1o the responsible EUROCONNECT teminal within 7 days affer delivery. | | - d {B A)
@ Via dei Ciclamini, sng- 70025 Modugna
2 - ;
2| Orerio fTime Orarig /Tire
: N\~
g: 23| UG HIY
wmm 'S | Fima dell'autista f Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello \/
-6 @ Consignee’s signature Consigniee’s name in block letters .
o) ’ "Ricevuih con riserva di

verifica st qualita e quantita
Tutte le spedizioni EURCCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).

T



